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| A partir del 1 de abril de 2022, 1a mayoria de edad cambid de 20 afios a 18 afios %?%fft?ltiﬁ b”i}k?;:@”ﬁm zot%.;‘m blgﬁ REBYILL: |
| Procedimiento para el cambio de la licencia de conducir RSO YR F RSOV :
I Avisos de la Asociacion Internacional de Yamato (’i:b!?r) k*ﬂﬂ?lﬁllﬁ’ﬂ l:m’ﬁﬁn‘od)io‘l,fot‘ )
N e e e e e e o e e e e e e e o o e e e e e o m mm e e o e o m m mm - e e e o = = mm o m— — = = = = — — — —

A partir del 1 de abril de 2022, 1a mayorla oo s e

de edad cambio de 20 anos a 18 anos

Debido a la reforma del Codigo Civil, la edad para alcanzar la
mayoria de edad, que antes se consideraba "a partir de los 20 aflos",
se ha bajado desde el 1 de abril de 2022 a "a partir de los 18 afios".
Las personas que el 1 de abril de 2022 tengan 18 afios o mas y
menos de 20 afios (Nacidos entre el 2 de abril de 2002 y el 1 de
abril de 2004), alcanzaran la mayoria de edad ese dia. Los nacidos a
partir del 2 de abril de 2004 alcanzaran la mayoria de edad al
cumplir los 18 afios.
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[ Lo que se puede hacer al cumplir 18 afnos

®Firmar un contrato valido por si mismo. (Comprar un teléfono movil,

Lo que se permite hacer al cumplir 20 afios
como hasta ahora

alquilar una habitacion para vivir solo,sacar una tarjeta de crédito)
@®Sacar un pasaporte valido por 10 afios, etc.
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®Beber bebidas alcoholicas. ®Fumar. ®Juegos con apuesta de dinero.
®Ingresar al Sistema nacional de pensiones.
®Obtener la licencia de conducir para vehiculos grandes / medianos, etc.
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Cuando alcance la mayoria de edad, podra hacer mas cosas por su cuenta
A partir de abril, aunque tenga 18 o 19 afios, podra firmar un contrato sin el

consentimiento de sus padres y hacer mas cosas por su cuenta.

Como ya no estara bajo la custodia de sus padres, podra tomar decisiones

importantes y decidir su propio camino. Podra escoger donde vivir, si sigue

estudios superiores o no, qué tipo de trabajo buscar, etc.

Asuntos que debe tener en cuenta
Con esta reforma de ley, los jovenes e 18 y 19 afios quedan fuera del "Derecho
de cancelacion por ser menor de edad", que permitia a los menores cancelar
contratos que fueron firmados sin el consentimiento de sus padres. Esto causa
la preocupacion de que los jovenes sean victimas de comerciantes de mala y
causen problemas. Consulte con alguien que sea de su confianza antes de
firmar o sellar un contrato. En caso de que tenga problemas o dificultades
recurra a la siguiente ventanilla para consultas.
*En caso de que tenga problemas o dificultades como consumidor puede hacer
consultas en la siguiente ventanilla.
Consultas de asuntos del consumidor de la ciudad de Yamato (Yamato-shi
Shohi seikatsu sddan) 046-260-5120

También ha cambiado el manejo de las notificaciones del registro familiar
Hasta ahora, la edad permitida a mujeres para contraer matrimonio era de 16

afios, pero con esta reforma la edad permitida sube a los 18 afios. Siendo asi se

unificaré la edad de permitida de ambos hombres y mujeres para poder casarse.

Ceremonia de la mayoria de edad
La Ceremonia de la mayoria de edad (Seijin-shiki) de la ciudad de Yamato
seguira realizandose en enero para las personas de 20 afos.
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Procedimiento para el cambio de la licencia de
conducir (En el caso de la prefectura de Kanagawa)
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Aunque tenga una licencia de conducir extranjera, no podra conducir un
automovil en Japon si no tiene una licencia de conducir japonesa. Para el cambio
de licencia es necesario dar un examen. Este tramite se realiza en el “Centro de
licencias de conducir” (Unten menkyo senta). Para hacer este tramite se requiere
hacer una reservacion.

o Lugar: Division de Licencias de Conducir (Unten menkyo senta)
(15 minutos a pie de la salida norte de la estacion de Futamatagawa
de la linea Sotetsu)

oDireccién:  Yokohama-shi Asahi-ku Nakao 1-1-1

Centro de licencias de conducir, 3¢t piso, No.12 Encargado de

licencias extranjeras

(Unten menkyo senta 3-kai 12-ban Gaikoku menkyo-gakari)
©Fecha y hora: De lunes a viernes (Excepto feriados y dias de descanso por fin

de afio y principios del afio nuevo)

Horario fijo de 8:30 2 9:00 y de 13:00 a 13:30

= Como hacer la reservacién:

De lunes a viernes (Excepto feriados y dias de descanso por fin de afio y

principios del afio nuevo) De 9:00 a 12:00 y de 14:00 a 17:00

Numero de teléfono para hacer la reservacion: 045-365-6000

% Como hay asuntos que se verificaran detalladamente, alguien que hable japonés
debe de hacer la llamada.

% Si desea recibir una explicacion previa en la ventanilla del Centro de licencias
de conducir o hacer alguna consulta, también es necesario hacer una reservacion.

= Quiénes pueden realizar el tramite:
Personas que viven en la prefectura de Kanagawa y cumplen con las dos
condiciones siguientes © y @
(D Personas que tienen una licencia extranjera vigente.
@ Personas que puedan demostrar que han permanecido en el pais emisor de la
licencia por un total de 3 meses (90 dias) o mas después de obtener (ser emitida)
la licencia extranjera.

= Documentos necesarios, etc.:

#Los documentos requeridos varian segun el pais, por lo que se debe confirmar
con anticipacion.

M Licencia de conducir extranjera vigente (y en caso de que tenga la licencia
antigua vencida también).

Es posible que necesite un certificado de la institucion emisora
@ Pasaporte (Vigente y antiguo).
® Traduccioén al japonés de la licencia de conducir extranjera.
Las traducciones al japonés se limitan a aquellas que sean realizadas por
embajadas, consulados, JAF (Federacion de Automéviles de Japon), etc., segun
lo estipulado por la Ordenanza de aplicacion de las leyes de transito.
%Si solicita la traduccion a la JAF: Solicitud por "Correo (Sobre de dinero
certificado) (Genkin kakitome)"
Costo: 4,000 yenes por licencia de conducir. % Correo (Sobre certificado
de dinero) (Genkin kakitome)
Direccion: T221-8718 Yokohama-shi Kanagawa-ku Katakura 2-1-8
Federacion de Automoviles de Japon (JAF) Sucursal de Kanagawa
"Ventanilla de emision de traduccion al japonés"
(Nihon jidosha renmei (JAF) Kanagawa shibu Nihongo honyakubun
hakkd madoguchi)
Informes: 045-482-1255 (Solo en japonés)
Horario: 10:00 a 17:00 (Excepto sabados, domingos, feriados y dias de
descanso por fin de afio y principios del afio nuevo)

@ Copia del Certificado de residencia (Jimin-hyd)

Que tenga inscrito el domicilio legal (Para los extranjeros, la nacionalidad) y
que haya sido emitido por el municipio dentro de los ultimos 6 meses.

® Tarjeta de residencia (Zairyu kado) o Certificado de residente permanente
especial (Tokubetsu eijii-sha shomei-sho) (Los extranjeros)

®1 foto para la solicitud (3.0 cm x 2.4 cm) -tomada en los ltimos 6 meses.

@ Licencia de conducir japonesa (Solo aquellos que hayan tenido).

® Licencia para conducir en el extranjero (Internacional) (Solo aquellos que
tengan).

©® Anteojos, etc. (Solo aquellos que los necesiten).

1 Costo: Aproximadamente 5,000 yenes (Depende del tipo de licencia y de si hay
o no verificacion de habilidad. Sirvase confirmarlo en el momento de la
reservacion).

#Si tiene dificultades para comunicarse en japonés, que lo acompaiie un intérprete.

Informes: Oficina Central de Licencias de Conducir, Departamento de

Transito, Jefatura de Policia de la Prefectura de Kanagawa
(Division de Licencias de Conducir)
Tel: 045-365-3111 (Solo en japonés)
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Procedimiento para el cambio de licencia de conducir
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Reunir los documentos necesarios y presentarlos en el
Centro de licencias de conducir de Futamatagawa

& %< o

FRILZHIC R EEH R o T ) OMingh s %‘—E/7~’\1T<

02 &) Lk 3w b Siz 31z 4D Jh Th DA Ex

Después de pasar la revision de %‘%%%A%{Iﬁ Paises (Regiones) que estan s oy mm
documentos, someterse a la prueba s s ; exentos de verificacion de ﬂﬁ%kﬁ%@%:
de agudeza visual, etc. BB R R 2192 conocimientos y de verificacion ﬁaliféh Z>I (f@ﬁ) #
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(Japonés, inglés, chino, coreano, espaiiol, persa,
portugués, ruso, tagalo, tailandés, vietnamita)
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[ Si aprueba, la licencia se emitira el mismo dia
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xPaises (Regiones) que estan exentos de verificacion de
conocimientos y de verificacion de habilidad:

Islandia, Irlanda, Estados Unidos de América (Ohio, Virginia, Hawai,
Maryland, Washington e Indiana solamente, pero Indiana esta exento de
verificacion de habilidades tnicamente), Inglaterra, Italia, Australia,
Austria, Holanda, Canada, Corea del Sur, Grecia, Suiza, Suecia, Espafia,
Eslovenia, Republica Checa, Dinamarca, Alemania, Nueva Zelanda,
Noruega, Hungria, Finlandia, Francia, Bélgica, Polonia, Portugal,
Monaco, Luxemburgo, Taiwan.

La pagina web de la Policia de la prefectura de Kanagawa proporciona
informacion sobre como cambiar una licencia de conducir extranjera en
9 idiomas. (Inglés, coreano, chino, espafol, portugués, tailandés,
vietnamita, persa, ruso)

Para mas detalles, vea la pagina web.
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Direccién:Yamato-shi Fukami-nishi 1-3-17 Shimin Katsudou
Kyoten Betelguiusu Edificio norte 1er. piso

TEL: 046-265-6051  FAX: 046-265-6052

Horario: Lunes, miércoles y viernes, 1ery 3er sabado de 8:30 a 17:00
Martes y jueves de 8:30 a 20:15

E-mail:  pal@yamato-kokusai.or.jp

URL: http://www.yamato-kokusai.or.jp

0 Avisos de la Asociacion Internacional de Yamato
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programados pueden posponerse o cancelarse.

por el Nuevo tipo de coronavirus (COVID-19), los eventos
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Convocatoria al Concurso de oratoria en japonés
"1Nihongo de hanaso!"
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Se convoca a los participantes del "17° Concurso de oratoria en
japonés jNihongo de hanasd!". Entregaremos diplomas y recuerdos a los

participantes.
Fecha y hora: Domingo 3 de julio de 2022. Apertura a la 1:30 p.m.
Lugar: Centro de aprendizaje permanente de la ciudad de Yamato

(Yamato-shi shogai gakushii centa)
(6° piso del Centro de creacion cultural Sirius).

Contenido: Exposicidon de discursos en japonés por ciudadanos
extranjeros o que tengan raices extranjeras.

Tema: Libre. *#Sin embargo, no se podran hacer discursos sobre
politica ni religion. (Ejemplo: @ Lo que piensa de vivir
en Japon. @ Presentacion de su pais de origen, etc.)

Examinacion: Se juzgara en base a 2 puntos: fuerza expresiva y contenido
del discurso.

Requisitos: A partir de estudiantes de secundaria. Se dara prioridad a
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las personas que viven, trabajan o realizan actividades 3k 520 0D Ao RAMIZ T m

en la ciudad de Yamato. LB B AR 75500, =
Participantes: 12 personas (Pueden inscribirse hasta 3 personas por cada WLE E L 908 b3 8 s

empresa, escuela u organizacion) [’?ﬁim tR REBHERELALT,
Inscripcion: Recibiremos las solicitudes por orden de llegada a partir B L s 2~ 25 0,

del lunes 2 de mayo. Inscribirse primero por teléfono.

Luege llene el formulario de inscripcion y envielo a la

Asociacion Internacional.
(CLASES PARA NINOS EN LAS VACACIONES DE VERANO s reas )

La Asociacion Internacional de Yamato, llevara a cabo las "Clases para
niflos en las vacaciones de verano" para apoyar el estudio de los nifios
extranjeros o que tienen relacion con el extranjero. Las personas que
deseen participar, sirvanse inscribirse en la Asociacion Internacional.
Fecha y hora:Jueves 21, viernes 22, martes 26, miércoles 27, jueves 28,

viernes 29 de julio. 6 veces en total. De 9:30 a 11:30

Lugar: La Asociacion Internacional de Yamato (10 minutos a pie
de la estacion de Yamato)

Dirigido a: 30 Nifios de nacionalidad extranjera o nifios que tengan
relacion con el extranjero y que estudian en la escuela
primaria o secundaria.

Costo: Gratuito

Inscripcion: Sirvase inscribirse directamente en la oficina de la
Asociacion Internacional de Yamato, por teléfono o por
correo electronico. Se atenderd en orden de llegada a partir
del dia lunes 16 de mayo.
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